MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO -
UPRAVA POLICIJE, La Benevolencija far. 16, koju zastupa policijski komesar
Generalni inspektor policije Fatmir Hajdarevi¢, (u daljem tekstu: Ugovorni

organ)

i i

Energopetroi d.d. Sarajevo, Azize Sacirbegovi¢ 4b, IB broj: 4200163020002 kojeg
zastupa direktor Si¢ Slavko i izvrsni direktor za fmansije Katarina Stojakovic

Valicevi¢ (u dlaljem tekstu: Dobavljac)

Zakljugili su

UGOVOR O SUKCESIVNOJ NABAVCI POGONSKOG GORIVA ZA
IV, MOTORNA VOZILA (LOT 2)

ij I 5

| Clan L

Predmet ovog Ugovoraje nabavka i sukcesivna isporuka pogonskog goriva (Dizel BAS
EN 590 (10 ppm) i Premium BMB 95 BAS EN 228):

- LOT 2 - Sukcesivna nabavka pogonskog goriva na lokaciji opcine Centar za potrebe
Uprave policije Ministarstva unutraSnjih poslova Kantona Sarajevo.

Nabavka je izvrSena putem Otvorenog postupka, na osnovu Odluke broj 02-11-4-

6208/23 od 01.09.2023. godine.
Ugovor se zakljuCuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom

Dobavljaca, odredbama Okvirnog sporazuma broj: 02-11-4-6208-23/23 od 08.12.2023.
godine, i stvariiim potrebama Ugovornog organa.

Ponuda broj: 013/40005531/03-10-23/2969-2 od 03.10.2023. godine za LOT 2 sastavni
je dio ovog Ugovora. 3

Clan 2.

Ukupna vrijedhost ovog ugovora bez PDV-a iznosi:
-196.717,65 (jednastotinadevedesetSesthiljadasedamstotinasedamnaest i 65/100) KM.

Clan 3.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e u roku od deset (10) dana od dana obostrano potpisanog
ugovora dostaviti garanciju za uredno izvrSenje Ugovora u obliku bezuslovne
bankarske garancije u iznosu od 5% od vrijednosti Ugovora sa klauzulom plativo na
prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti: rok
izvrSenja ugovornih obaveza + 30 dana.

Ukoliko garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin,
shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku koji je odredio ugovorni organ,
zakljuceni Ugovor Ce se smatrati apsolutno niStavim.

Clan 4.
vjarailClja za lueunu izviseiije Uguvuia leahzuje se u sujcue”™im SiuCajc¢vliua.
- u slucaju raskida Ugovora krivnjom Dobavljaca zbog krSenja odredaba zakljucenog
ugovora, pod uslovom da je prethodno pismeno obavijeSten o svakom propustu da
postupi po Ugovoru i da u ostavljenom roku nije izvrSio ispravku takvih propusta;



- u slucaju otkazivanja Okvirnog sporazuma i pojedinacnog Ugovora od strane
Dobavljaca prije isteka roka na koji je isti zakljucen, pod uslovom da razlog za otkaz
nije nastupio kao posljedica krenja odredaba Okvirnog sporazuma i Ugovora od strane
Ugovornog organa.

Garancija za uredno izvrSenje Ugovora realizuje se pretekom roka od pet radnih dana
od dana raskida, odnosno otkaza Okvirnog sporazuma i na osnovu njega zakljucenog

noiedinacnog Ugovora.

Clan 5.

Dobavlja¢ se obavezuje da za vrijeme trajanja Ugovora, vrsi redovno snabdjevanje
Ugovorni organ pogonsldm gorivima iz ¢lana 1 ovog Ugovora koje ée se vrSiti
sukcesivnom isporukom putem benzinske pumpe Hamdije Cemerli¢a 1, Novo Sarajevo
i za sva motorna vozila Ugovornog organa, pod datim uslovima u njegovoj ponudi iz
¢lana 1 ovog Ugovora.

Ugovorni organ ¢e dostaviti DobavljaCu spisak vozila sa registarskim oznakama za koja
se mogu vrsiti isporuke robe koja je predmet ovog Ugovora. U sluaju promjena
podataka sa spiska isti ¢e biti pravovremeno pismeno dostavljen Dobavljacu.

Clan 6.
Dobavlja€ ¢e Ugovorni organ svrstati u ,,prioritete” §to znaci da ¢e u svakom momentu
imati posebno rezervisane koli€ine tenih goriva za potrebe Ugovornog organa i da ¢e
vrsiti nesmetano shabdjevanje njegovih vozila te€nim gorivima u bilo kom trenutku
neovisno od situacije na trzistu.
Dobavlja¢ ¢e tokom realizacije ovog Ugovora, Ugovornom organu vrsiti isporuku
pogonskih goriva sa kvalitetom u skladu sa standardima, normama kvaliteta koji vaze
za vrstu roba koje su predmet nabavke, te ée ukoliko to Ugovorni organ bude zahtijevao
od njega, periodicno dostavljati certifikat/uvjerenje o kvalitetu goriva izdat od
nadleznog organa/pravnog lica (firme) u Bosni i Hercegovini.
Dobavlja¢ je saglasan da, od strane Ugovornog organa odabrana firma za kontrolu
kvaliteta goriva moze, na benzinskoj pumpi Dobavljaca, prilikom tankanja goriva u
motorno vozilo i mopeda Kupca uzeti uzorke u svrhu kontrole.
Ukoliko se analizom ustanovi da rezultati analize nisu u skladu sa vazec¢im propisima
o kvalitetu predmetnog goriva u BIH, Dobavlja¢ snosi sve posljedice koji nastanu po

osnovu navedenog odstupanja.

U slucaju spora oko reklamacije na kvalitet isporucenih pogonskih goriva mjerodavan
je struéni nalaz ovlasStene kuce za provjeru kvaliteta teCnih goriva.

Dobavljat ¢e Ugovorni organ nadoknaditi svu Stetu uvrdenu od strane nadleznog
organa, a nastalu isporukom neadekvatnog i nekvalitetnog goriva na benzinskim

pumpama Dobavljaca.

Clan 7.

Isporucene koli€ine pogonskih goriva Ugovorni organ ¢e placati po osnovu
icnravnih nrieinalnih faktura zakljuéno sa 15. i zadnjim danom u mjesecu

Ciji ¢e iznos biti utvrden mnoZenjem koli€ine isporucenog gouv»
ispostavlja faktura i utvrdene jedinicne cijene Dizel BAS EN 590 (10 ppm) i Premium

BMB 95 BAS EN 228 za taj period.

Utvrdivanje jedinacni cijena ¢e biti pomocu sljedecih cjenovnih formula:



a) Cjenovna formula za utvrdivanje jedinacne cijene Dizel BAS EN 590 (10 ppm)
po kojoj Ce biti plaéana faktura, tokom vazenja ugovoraje sljedeca:
iQfd =Kd x Cid [KM/1] pri éemu je:

Cfd - jedinacna cijena Dizel BAS EN 590 (10 ppm), po kojoj ¢e Dobavljac
fakturisat isporuCeno dizel gorivo za prethodni period tokom primjene
ugovora, iskazana sa PDV-om i zaokruzena na 2 ( dvije ) decimale, [KM/1];

n TRIT PDV-nm

mr:|||/ no /e ||ona T~/ R A Q ThTvT ~“on (1 D}
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[KM/l] u perlodu za koji se fakturiSe isporuceno dizel gorivo,
Kh - koeficijent za dizel gorivo Icoii ¢e biti odreden po formuli:
Kd = Cpi/Cid (koeficijent e biti zaokruzen na Cetiri decimale)

Cpd - ponudena jedinacna cijena Dizel BAS EN 590 (10 ppm) na dan otvaranja
ponuda sa popustom i PDV-om [KM/1],
i
i prosjecna cijena Dizel BAS EN 590 (10 ppm) u FBiH sa PDV-om
[KM/1], u periodu od 30 dana prije dana otvaranja ponuda koju je Ugovorni
organ dobio od Federalnog Ministarstva trgovine u Mostaru i koju ée

Dobavlja¢ primjeniti kod izraCunavanja koeficijenta Kd.
Kd = 0,9714

Cid -

b) Cjenovna formula za utvrdivanje jedinacne cijene Premium BMB 95 BAS EN
228 po kojoj ¢e biti plaéana faktura tokom vazenja ugovora je sljedeéa:

|Ga =Kb x C2b [KM/1] pri Emuje:
I
Cfb- jedinacna cijena Premium BMB 95 BAS EN 228. po kojoj ¢e Dobavljac

fakturisat isporuceno gorivo za prethodni period tokom primjene ugovora,
iskazana sa PDV-om i zaokruzena na 2 ( dvije ) decimale , [KM/1];

Cab - | prosjecna cijena Premium BMB 95 BAS EN 228 u FBiH sa PDV-om
[KM/1], u periodu za koji se fakturiSe isporuceni benzin,

Kh - koeficijent za benzin koji Ce biti odreden po formuli:
Kb = Cpb/C.ib (koeficijent lc'e biti zaokruzen na Cetiri decimale)

Qb - ponudena jedinacna cijena Premium BMB 95 BAS EN 228 na dan otvaranja
ponuda sa popustom i PDV-om [KM/1].

Cib -prosje€na cijena Premium BMB 95 BAS EN 228 u FBiH sa PDV-om [KM/1],
u periodu od 30 dana prije dana otvaranja ponuda koju je Ugovorni organ
(»uuavijCTv

UUU1U Uli reaerdiiiOg iViiniblaloLVa LiguVili\> u IviudiulU i ivviju

primjeniti kod izraCunavanja koeficijenta Kb.

Kb = 1,0028

Koeficijent Kdi Kb ¢e biti konstantni tokom primjene Ugovora.



Uz svaku fakturu Dobavlja¢ dostavlja prosjecnu cijenu predmetnih goriva izdatu od
Federalnog Ministarstva trgovine u Mostaru, za period za koji se faktura izdaje.
Ugovorni organ zadrZava pravo provjere prosjecne cijene predmetnih goriva izdate od

strane Federalnog Ministarstva trgovine u Mostaru.

Clan 8.
Placanje isporucenih pogonsKin goriva Uguvumi 1z vréit:, ” rrl 30 ftridesef)
dana od dana prijema na protokol ispravnih originalnih faktura izdatih od strane
Dobavljaca, na tekuci raun Dobavljaca, u skladu sa ¢lanom 107. Pravilnika o primjeni
Zakona o PDV-u (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 93/05, 21/06, 60/06, 06/07, 100/07,
35/08 i 65/10).
Uz svaku fakturu izabrani ponudac dostavlja prosjec¢nu cijenu predmetnih goriva izdatu
od Federalnog Ministarstva trgovine u Mostaru, za period za koji se faktura izdaje.
Ugovorni organ zadrZava pravo provjere prosjecne cijene predmetnih goriva izdate od
strane Federalnog Ministarstva trgovine u Mostaru.
Zaposlenici Ugovornog organa prilikom sipanja goriva, dostavljaju Dobavljacu 3
primjerka nalog za sipanje goriva potpisan i opecaCen od strane ovlastenog lica
Ugovornog organa. Uz svaku ispostavljenu fakturu Dobavlja¢ dostavlja jedan
primjerak naloga za izdavanje goriva sa tacno utvrdenom koliCinom i vrstom
izdatog/kupljenog pogonskog goriva, datumom izdavanja, registarski broj vozila,
imenom i prezimenom lica koje je preuzelo gorivo, te potpisom i peCatom Dobavljaca.
Dobavlja¢ ispostavlja fakturu u roku od 10 (deset) dana od dana isteka perioda za koji
se fakturiSe. Dakle, do 25. tekuéeg mjeseca za period od 01.-15. u teku¢em mjesecu i
do 10. u tekuéem mjesecu za period od 16. - do kraja prethodnog mjeseca.

Clan 9.
Dobavlja¢ se obavezuje da Ce pratiti utroSene koli¢ine predmetne robe, kao i utroena
sredstva, te uz svaku izdatu fakturu o tome slati izvjeStaj ugovornom organu. Talcode
se obavezuje da ¢e nakon utroSenih nov€anih sredtava i koliina predvidenih ovim
Ugovorom i ponudom koja je sastavni dio ugovora, obustaviti toCenje predmetnih

pogonskih goriva Ugovornom organu.

Clan 10.
Ukoliko poslije zakljuéenja ovog Ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do
ometanja ili onemogucéavanja izvrSenja obaveza definisanih Ugovorom, rokovi

izvrSenja obaveza Ce se produZiti za vrijeme trajanja vise sile.
Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti,

koji su se dogodili bez volje i utjecaja strana u ovom Ugovora i koji nisu mogli biti

sprijeCeni od strane pogodene visom silom.
Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politiCka zbivanja (rat,

neredi veéeg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i
izv0za) i Si.

n TTcmvnni noeodena visom silom odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu
stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje uz piuaganjv

dokaza.
Clan 11.

U slu€aju kaSnjenja u isporuci roba, do kojeg je doSlo krivicom DobavljacCa, isti ée
platiti Ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1%



narucene robe, za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos
ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti koja je predmet
narudzbe. Odabrani ponudac je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana

od dana prijema zahtjeva za pla¢anje od Ugovornog organa.
Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doSlo usljed

vise sile.

Clan 12.

TAVAr»-*rlinroT/n id\tati n ci/rVm if7wrép»nin cwrclo licrnvnrfl fl7ir.Va ili ITTPlvnfl

lica koja su uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Clana
ili stru€nog lica koje je angazirala Komisija za nabavke Ugovornog organa, najmanje 6
(Sest) mjeseci po zakljuenju ovog Ugovora, odnosno od pocetka realizacije ovog

ugovora.

! Clan 13.
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim ugovorom,
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 14.

Ugovorni organ zadrzava pravo da u sluCaju kasnjenja ili neizvrSenja ugovorenih
obaveza ovaj iUgovor raskine. Ugovorne strane mogu raskinuti ovaj Ugovor i prije
njegove realizacije, ukoliko se jedna strana ne bude pridrzavala njegovih odredbi, uz
prethodno izmirenje svih obaveza utvrdenih po ovom Ugovoru. Otkazni rok je 15
(petnaest) dana, apo isteku ovog roka Ugovor se smatra raskinutim. O otkazu Ugovorne
strane se obavjeStavaju pismenim putem.
Ugovorni organ zadrzava pravo raskida Ugovora ukoliko isporucena roba u smislu
kvaliteta i svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz
prihvacene ponude Daobavljaca.
Ugovorne strane su saglasne da svaka strana moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor i
zadrzati pravolna naknadu Stete zbog raskidanja ugovora u slijedecim slucajevima:

- ako DobavljaC kasni sa isporukom, a zakasSnjenje nije posljedica vanrednih

okolnosti (vise sile);
- ako Dobavljac dode u situaciju da ne moze ispostovati ugovor (steCaj, likvidacija

1 SI.);

- ako)nekflal od ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u naknadno
prihvatljivom roku za sve ugovorne strane;

- ako je iz okolnosti posla jasno dajedna od ugovornih strana ne¢e moci ispuniti
svoju obavezu i onda kada bilo koja ugovorna strana izjavi da svoju obavezu nece
ispuniti.

Obavijestenje o jednostranom raskidu Ugovora mora se dostaviti drugoj ugovornoj

strani iskljucivo u pismenom obliku.
Raskidanjem JJgovora, smatra se raskinutim i Okvirni sporazum na oshovu kojeg je

zakljucen ovaj pojedinacni Ugovor.

Clan 15.

VAillU aU U WLCIO 1U 1U J-NUL Aw uiii,Lvvija v>o» T — -— J

sporazumno, a ukoliko to nije moguce, utvrduje se nadleznost Suda u Sarajevu.



Clan 16.

Ovaj Ugovor je zaklju€en, kada isti potpiSu obje ugovorne strane i traje do realizacije

ugovorene vrijednosti, a najduze do isteka vazenja Okvirnog sporazuma.
Ovaj ugovor izraden je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadrZava

svaka strana.

ffp) DOBAVLJAC
fSNERGOPET'PfSnergopetrol d.d. Sarajevo

direktor za flnansije
Stojakovi¢ Valicevic

Broj: POJ 4~Ct/aS~
Datum: g/|.si-$£56.
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